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-—Frank, «i j'étais vous, je n’aurais pas peur
de Paimer,

Pomrquoi ?

—Purce que vous Paimez, mon cher ami,
parce que 1o mal est fait, parce que je ne sais
gqwun moyen de retrouver votre gaieté envolée,
votre bonheur évanoui, c’est de vous faire aimer
delle.

Bt i quoi celame menerait-il ¢ consentirait-
elle & w'épouser, et, le voulant, le lui permet-
trait-on ’

- Pourquoi pas ! Vous étes riche, jeune, hean,
ne rougissez pas. Votre pere et vous étes aimés,
estimés de tous. A défaut d’un chef de sa race,
#t elle a refusé tous eeux qui pouvaient prétendre
i elle, qui mieux que vous peut se mettre sur les
rangs /

~Mais on n’a jamais vu une princesse indi-
gene ¢pouser un blane.

—Elle sera la premieére, voila tout, et je sou-
haite de tout cceur que celles qui suivront soient
aussi bien partagées. Je ne vois & votre désir
quun obstacle. Songez-vous, un jour ou 'autre,
i retourner ¢en Europe ?

—Moi, qu’irai-je faire ? Je suis né ici, je ne
connais pas d’autre patrie ; ma mére y repose,
nion pire v reposera un jour. Tenez, 1a-bas, dans
ce houquet d’arbres que la lune éclaire en ce
moment, mon pere a fait construire un caveau
ol sont deji ma mere, mes deux sceurs et mon
freve. Tout ce qui me tient au cceur est ici ; je
veux mourir ot Dieu m’a fuit naitre, sous ce
beau ciel, au milieu de ces gens simples qui me
connaissent et qui m’aiment, comme ils ont
connu et aimé les miens.

---Bien pensé et bien dit, mon ami. Votre tiche
est ied, et vous la remplissez de votre mieux, je
lo sais, et sur ee, je vous le répéte, essayez.

~~Vous me dites tout haut ce que je n’osais
pas me dire tout bas, reprit-il ; jessaierai.”

Je serrai affectueusement la main de Frank, et
nous rejoignimes notre hite.

De joveux éclats de rire accueillirent notre
entrée. On prenait le thé. Assise sur une chaise
hasse aupres du fauteuil du vieillard, dont elle
tenait la main dans les siennes, Jane achevait
de raconter je ne sais quelle histoire qui I'avais
mis en gaieté. Dansle fond de la vaste salle,
accoudées sur des nattes, quelques-unes des
femmes de la suite de la princesse devisaient
joyeusement.

< Je suis d’accord avee votre pere, Frank, lui
dit-elle. Mon départ n’aura lieu qu’aprés-de-
main. 11y a quelques atlaires & Kailua qui ré-
«lament votre présence. Vous avez toute la
journée de demain pour faire vos préparatifs et
donner les ordres nécessaires pendant votre ab-
sence. Pour vous, monsieur, ce retard n’a pas
Q’importance, n’est-il pas vrai ?”

Je m’emypressai de ratifier les arrangements
pris.  Frank ne fit pas la moindre objection,
mais il me sembla que Jane baissait les yeux
wvee impatience devant le regard ému et recon-
naissant du jeune homme.

On causa du voyage projeté. Notre hote avait,
dans ses jeunes années, suivi cette route avee
Kaméhaméda Ier. Il nous raconta les émou-
vantes péripéties des combats livrés dans le voi-
sinage du volcan, les terreurs superstiticuses
qu'il inspirait aux Kanaques, les traditions qui
vn faisaient le séjour de la déesse Pélé. Jane
ne tarissait pas de questions, Elle prenait uu
intérét passionné & ces histoires du temps passé.
l.e vieillard rajeunissait en parlant de ses sou-
venirs. Sa taille se redressait, son il langait
des éclairs ; 'ami, le compagnon de luttes du
conqurrant se réveillait en lui. Jane nous récita
A son tour quelques vieux chants indigénes,
chants de guerre et d’amour, d’un rhythme bi-
zarre, mais pleins d’une ardeur sauvage et d’un
charme mélancolique. Je cherchais alors & réu-
nir les matériaux d’une histoire des iles, et je
recueillais avec soin les traditions orales, seules
annales du passé. Jane le savait et voulut bien
me permettre de me faire tenir la copie de quel-
ques-uns de ces récits que je lui indiquai.

L.a coirée était déjd avancee. Nous causions
des origines d(; la pqpulation et du grand cou-
rant d’émigration qui avait amené la race ma-
laise dans 1'archipel, lorsque, se tournant vers
inoi d’nn air malicieux, Jane me demanda :

“«Savez-vous par qui les fles ont été décou-
vertes !

—Je crois le savoir et je n'y suis pas arrivé
sans peine.  On a attribué T'honneur de cette
déeonyerte, bien A tort, & Cook d'fﬂ?Ong puis &
Anson.  Les recherches que jai fait faire aux
iles Philippines constatent que cest don Juan
Gaetano, navigateur espagnol, qui aborda le
premier dans ces iles en 1555, et les baptisant
nom de /i (liardind, les jardins. o

-—Ft moi, je n’en crois rien ; le premier Eu-
ropéen qui a mis le pied dans P'archipel d'eus
pas un Fspagnol, c’est une femme, une .An-
glaise, Kiaua.

~—"¢ n’est pas possible ! n'¢eriai-je.

- P'ossible ou non, cela est pourtant.

-—Muix quelle est la preuve de cette asser-
tion !

—La preuve..

Vons le

—Oul.

—Je vous en prie, dites-nous ce chant de
Kiuna ! Sije ne me trompe, ¢’est un nom an-
¢lais, le votre, Jane, traduait en kanaque.

Vous avez raison, mais il m’est difficile de
satisfuive entitrement votre curiosité, parce que,
wul de wos chants indigtnes, celui de Kiana
nest pas complet, il manque Ia fin.

I't vous ne le savez pas !

Non. :

--Ni personne autre ? )

-8, 11y a quelqu’un qui le sait, ’est Kimo,
mon majorme.

- -EI bien, nous la demanderans a Kino,

.. c’est le chant de Kiana.
savez ?
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—I1 ne la dira pas.

—Pourquoi?

—Je n’en sais rien. Je la lui ai demandée
souvent, il a toujours évité de e répondre.

—Dites-nous ce que vous en savez, peut-étre
pourrons-nous deviner ce qui manque et trouver
le dénotiment.”’

Elle secoua la téte, mais céda enfin & mes sol-
licitations, et nous raconta ce qu’on va lire, Les
événements qui suivirent ont & jamais gravé ce
chant dans ma mémoire :

¢ Piusieurs générations avant la naissance de
Lono, I’un des plus anciens chefs de Havai, un
Kanaque, 11i, apergut un matin sur la plage de
Kailua des débris rejetés par les flots.  II alla
trouver le chef, Vakea, et Ini fit part de ce qu'il
avait vu. Sur son ordre, on suivit la plage, re-
cuéillant ces épaves, et dans une anfractuosité
des rochers on découvrit le eor{:s d’une femme
étrangére. Sa peau était blanche, ses cheveux
blonds. Elle paraissait morte, mais elle n'était
qu'évanouie. Transportée dans une hutte, elle
revint & elle et regarda d’un il effrayé ceux
qui Uentouraient. On lui parla, mais elle ne
comprenait pas. Les indigénes lui offrirent du
lait de coco, qu’elle but, puis elle se rendormit,
épuisée de fatigne.  Pendant plusienrs jours, on
crut qu'elle allait nourir, mais peu A pen elle
reprit ses forces. Le chefl’avait confide & denx
femmes indigénes qui la soignérent et 1ai-
merent, car elle était douce et bonmne. Elle
pleurait souvent, murmurait des mots inintelli-
gibles, s’agenouillant, puis, joignant les mains,
elle semblait regarder au loin quelque objet in-
visible. Les semaines ¢’écoulerent ; Kiana, on
Is nommait ainsi, apprit quelques mots de la
langue kanaque. DBientot, clle fut en état de
demander les choses les plus usuelles avee un
accent singulier, il est vrai, mais intelligible.
D’abord, elle sortait rarement ; les indigénes ne
pouvaient se lasser de laregarder : ils n’avaient
Jamais vu d’¢trangers.  Son visage, son cou, ses
mains si blanches les frappaient d’étonnement.
D'olt venait-clle ? Les prétres consultés décla-
rérent quelle devait étre la fille d’un dien, con-
fiée & I'hospitalité de la tribu.

‘“ Vakea venait la voir; il la trouvait bien
belle, mais il n’osait le lui dire. II lui envoyait
les meilleurs fruits, les plus beaux poissons, les
fleurs qu'elle préférait. 11 fit construire pour
P’étrangére une cabane surle bord de la mer, car
il avait remarqué qu’elle aimait venir sur la
plage le matin et le soir, et qu’elle passait des
heures A regarder au loin sur la mer. ~ Elle pleu-
rait quand elle avait regardé longtemps. Dans
cette cabane, vaste et bien abritée, le chef fit
porter ses plus belles nattes et des kapas, étoffes
en écorce, dont Kiana faisait de longues tu-
niques.

“Les robes gque nous portons aujourd’hui,
ajouta Jane, sout taillées comme l'étaient celles
de Kiana.

¢ Quand Vakea venait, Kiana causait un peu
avec lui. Elle apprenait rapidement notre
langue et la parlait avec facilité. Un jour, on
allait, sur l'ordre du chef, livrer aux requins un
Kanaque qui avait volé. Kiana demanda sa
grice 4 Vakea. Il l'accorda, et, pour la pre-
miere fois, on la vit sourire.

“ Vakea, lui, ne souriait plus.. 11 était triste ;
il n’aimait plus aller & la peche ou & la chasse ;
il ne prenait plus de plaisiraux jeux, aux luttes,
aux festins.  Autrefois si hardi, si fier, il pas-
sait maintenant de longues heures a regarder
de loin Kiana sur la plage, et quand il osait
I'approcher, il était troublé comme un enfant et
parlait & peine. Un désir timide de Kiana sem-
blait un ordre pour lui. Il interdit les sacrifices
humains : ils faisaient pleurer Kiana, bien qu’on
les fit trés-loin de sa cabane, et qu’elle ne piit
les voir. Parfois elle Pentretenait de choses
étranges, d’un Dieu Tle nous ne connaissions
pas, qui_habitait au-dessus de nous, qui avait
commandé & tous de s'aimer. Le jour ou elle
lui parla de cet ordre pour la premiére fois, Va-
kea parut heureux. C. DE VARIGNY.

(Lo suite aw prochain numéro.)
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NOS GRAVURES

Souvenirs des Noces d’or de Pie 1X: La
messe pontificale dans 1a basilique de
Saint-Pierre aux Liens.

Ta féte du 3 juin & Rome a dépassé en
splendeur tout ce qu'on espérait.

Dés le point du jour, la foule gest por-
tée vers Saint-Pierre aux Liens, et i sept
heures, la basilique était déja pleine.

A Tintérieur, sous le porche, un grand
tahleau peint pour la circonstance, repré-
sentait la consécration ¢épiscopale de Pie
IX. L'intérieur était orné de plus de
deux cents lustres formant quatre étages
4tincelants. Des inscriptions spéciales &
la fole couvraient les murs de chaque coté.
Les vingt colonnes doriques gui partagent
la basilique en trois mefs disparaissaient
sous de riches tentuves, sur lesquelles on
avait placé les portraits admirablement
exéeutdés des vingt-deux grands saints
éviques depuis les premiers siceles jus-
qu'd nos jours. )

An fond de P'église, & droite, devant le
famenx Movise de Michel-Ange, une grande
estrade élait réservée aux membres du
corps diplomatique acerélités pres du
Naint-Sidue,
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A neuf heures, le cardinal Siméoni a
commenceé la messe. La grande nef'était,
remplic par les cardinaux, les évéques, et
une foule de prélats. M. le duc et Mme
la duchesse de Parme; M. le baren
Baude, ambassadeur de France, et Mme
Baude ; M. le prince Larish, ambassadeur
extraordinaire d’Autriche, envoyé pour
complimenter le Saint-Pére & P'occasion de
ses Noces d’or ; le ministre de Belgique ;
la noblesse romaine, et les petlerins de
toutes les parties du monde formaient une
assemblée imposante. Plus de 10,000
personnes ont pu recevoir la communion
dans la matinée.

Nous avons voulu consacrer & cette ma-
gnifique solennité la principale gravure de
ce numéro. Pour bien comprendre notre
dessin, il faut supposer (u’on a en. face de
soi le célébre tombeau de Jules II ot se
trouve le Moise de Michel- Ange.

Dans Iu journde, les fites ont continud.
L’aprés-midi, le Pape a recu les pelerins
de I'Italie, au nombre de plus de 6,000.
Aucune salle du Vatican n’aurait suffi &
contenir cette foule. Aussi a-t-il fallu la
partager en deux séries, qui ont eu succes-
sivement audience. Des acclamations en-
thousiastes ont salué apparition du Saint-
Pere. Pie IX, ne voulant pas que, par
cette chaleur torride, l'audience fut une
cause de souffrance pour les pelerins, s'est
contenté de recevoir les adresses et les
présents. Sa Saintet¢ s'est ensuite levée
et a prononcé d'une voix forte les paroles
suivantes :

* Tespace n'étant pas proportionné & la
multitude immense qui afflue dans cette
salle, je crois qu'il sera mieux de renoncer
au discours que j'avais I'intention de vous
adresser. Je ne ferai donc que lever la
main pour vous bénir; ma bénédliction
sera comme celle que Jacob donna & son
tendre fils Joseph. Arrivé & la fin de ses
jours, le saint patriarche voulut voir ses
fils autour de sa couche et les bénir. 11
hénit Joseph par ces mots : Filius nccres-
cens Joseph, voulant par 1a signifier que
Rachel I'avait surtout obtenu de Dieu par
les pricres qu'elle n’avait cessé de faire,
prieres que Dieu daigna enfin exaucer.

“Mes chers enfants, il y en a beaucoup,
tant ici qu'au loin, tant en Italie que dans
les autres pays, (ui n’ont qu'un seul caur
et qu'une méme foi. Ih bien! ceux-li,
je les bénis avee les paroles e Jacob :
Filius  acerescens, Qu'ils  croissent  en
grice et en nombre et qu'il leur soit accor-
dé ece que nous demandons a Dieu dans
les prieres de VEglise : Da nobls, guwsu-
mus, Domine, constantem in servitio tuo
Jaemadatum, ul /v Iis diebus augeatur et
numero. Qui, qu’ils croissent en nombre,
qu'ils croissent en force, qu'ils croissent
en puissance, afin de pouvoir combattre et
défaire les ennemnis de I'Eglise.”

Les jours suivants, le Souverain Pontife
a recu de nombreux pelerins des diffé-
rentes contrées du globe. Te 10 juin,
c’était le tour des représentants de la
presse catholique.  Mgr. Parrocchi, arche-
véque de Dologne, a lu P'adresse au nom
des journalistes. Le Souverain Pontife a
répondu par un admirable discours, dans
lequel il a recommandé d’abord & la bonne
presse de suivre en toutes choses la haute
direction du Saint-Siége. Puis il a fait
un bel éloge des journalistes catholiques,
de leur docilité et de leur zile & le dé-
fendre.

11 leur a recommand¢ d'étre plus que
jamais unis entre eux ct de ne pas user
leurs forces dans des (uerelles intestines
dont se réjouissent les ennemis de la reli-
gion : ¢ Soyez unis, a-t-il dit, et vous serez
forts 1" Tt il a répété encore: * Mes
amis, mes chers enfants, soyez unis ! Soyez
unis ! ”

Sir Georges.

Le corps de Sir Georges avait d’abord
¢t¢é déposé dans le terrain qui lui apparte-
mait, et qui est situé pres du monu-
ment Duvernay. La Fabrique, par consi-
dération pour la mémoire de Sir Georges,
a voulu donner, en échange de ce terrain,
un autre emplacement, double d’étendue,
situé sur le point le plus élevé de la nou-
velle partie du cimetiére catholique. De
cet emdroit, une delaircie i travers les
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arbres permet au regard de s'c¢tendre au
loin, et de voir, dans toute sa beauté, cefte
terre du Canada que Sir (ieorges chan.
tait dans sa jeunesse, et qu'il aima tou-
jours par-dessus tout. Nul endroit ne
pourrait &tre mieux choisi powr st tomhe.

Les exécuteurs testamentaires de Nir
Georges ont fait élever, sur ce terrain, un
grillage en fonte, dont nous publions au-
jourd’hui le dessin.  ILe plan en est dfi &
M. L. J. Hérard, et Pexéeution en a éte
confiée & M. Chanteloup. Tous deux se
sont acquittés de leur tiche d’une maniore
qui leur fait honneur. Ce grillage ost
cirzulaire, et a trente pieds de diamétre
11 st divisé en quatre partices dgales, so-
parées par quatre portes, et chaque partie
se compose de quatre panneaux, de vingt
pouces de hauteur, style Renaissance, par-
semés de lys et de feuilles d’érable. lls
sont lids entre cux par des colonneties
sculptées, portant une double couronne de
laurier, surmontée de la eouronne rovale
d’Angleterre,  Les sections se relient, a
chaque extrémité, & une colonne semi-
corinthienne, de trois pieds et demi de
hauteur, surmontée ('une urne fundraire.
Ces colonnes forment chambranle ux
portes.

Te dessin des portes est une combi-
naison des armes de l'illustre baronnet, el
d’emblémes nationanx, parmi lexquels on
retrouve les lys et les feuilles d'érable.
La partie inférieure est remplic par un
castor, placé sur une branche ¢’érable.
Au milieu sont les armes de Sir’ Georges
Cartier, or ¢t gueules, en chef 'hermine
terrassée en champ de gueules, ct au-des-
sus, une ancre, attachée & un Ceusson
fleurdelisé, et supportée par denx chimires,
La devise : “Franc et sans dol” se détache,
en lettres d’or, sur une banderolle azur.

Cette enceinte vide semble appeler le mo-
nument attendu depuis si lengtemps.
Espérons que cette attente sera remplie
bientot.
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UNE VISITE AU VATICAN

Nous extrayons le passage suivant d'un
article publié¢ récemment par un des ré-
dacteurs du Figaro, de retour de (‘onstan-
tinople :

Je ne voulais pas }msser a4 Rome sans voir le
Saint-Pere ; mats 'habit noir est indispensable
pour une réception, et j’étais en costume de voy-
age. Je fis passer ma carte, et ma qualité de
rédacteur du Figrro me valut un petit tour de
faveur ; en me faisant bien mince, en me dissi-
mulant derritre la foule, je fus admis a 'hon-
neur d’étre recu dans les jardins du Vatican, an
moment de la promenade quotidienne du Pape.
11 recevait ce soir-la les enfants des ¢eoles ro-
maines (je vous ai envoyé a ce sujet une de-
péche qui a paru dans les Echos il y a quelques
jours) et paraissait joyeux et rajeuul a la vue de
cette petite armée de fillettes et dc¢ hambins,

Depuis trois ans surtout, les jambes du Saint-
Pere sont un peu faibles, et il ne sont guere
qu'en chaise a porteurs. Cela Vempéche de
prendre tout I’exercice nécessaire i sa nature
vigoureuse.

Les joues sont un peu pendantes, mais le sou-
rire est vif, le regard net, la physionomie ou-
verte, la poitrine large ; malgré ses quatre-vingt-
six ans, le Pape est encore aujourd’hui en ex-
cellente santé.

Ce sont précisément ses quatre-vingt-six ans
qui sont son unique maladie. Grace & Pexis-
tence patriarcale qu’il méne, le Saint-Pere ava
de longs jours, ct il n’y a pas de vaison pour
que cette vie, précieuse a toute la clrétiente,
ne se prolonge encore pendant bica des années.

Je sais bien que ¢a contrarie les mazzinicus,
mais il court déja une légende dans le peuple
vomain : on dit que, tant qw’il restera prison-
nier au Vatican, le Pape ne monrra jumais.

Pie IX, cet angélique vieillnd, s'¢reindin
certainement un jour entre une pricre et un
sourire ; mais la légende a ruison : 'homwme
sera mort, et pourtant il y awra tonjours ¢ le
Pape.”

— .- - -

Un article dont le besoin se faisait sentir de-
puis longtemps et qui ne vient que d’étre con-
nu, c’est le Rénovateur Parisien de Luby powt
la chevelure. Quelques applications commne
toiletle ordinaire pour les cheveux sont tout ce
qui cst nécessaire pour rendre aux cheveux gris
leur couleur primitive, aprés quoi une scule ap-
plication par semaine suffira. 11 donne i la
chevelure un parfum et un luisant magnifiques,
et entretient la téte fraiche et exempte de souil-
lure. C’est le grand favori des dames pour leur
toilette, en ce qu’il ne souille nullement les
étotles les plus délicates. En vente dans toutes
les pharmacies, en orandes bouteilles de H0 cen-
tins. Devins et Bolton, pharmaciens, Mont-
réal, sont les agents ponr le Canada,



